
Conselleria d’Educació, Cultura i Esport Conselleria de Educación, Cultura y Deporte

RESOLUCIÓ de 17 de gener de 2023, del director gene-
ral de Política Lingüística i Gestió del Multilingüisme, 
de convocatòria de les proves homologades del nivell A2 
del Marc Europeu Comú de Referència per a les Llengües 
(MECRL) del curs 2022/2023. [2023/545]

RESOLUCIÓN de 17 de enero de 2023, del director gene-
ral de Política Lingüística y Gestión del Multilingüismo, 
de convocatoria de las pruebas homologadas del nivel A2 
del Marco Común Europeo de Referencia para las Len-
guas (MCERL) del curso 2022/2023. [2023/545]

La Orden 34/2022, de 14 de junio, de la consellera de Educación, 
Cultura y Deporte, por la que se regulan la evaluación de las enseñanzas 
de idiomas de régimen especial y las pruebas de certificación de los 
niveles del Marco Común Europeo de Referencia para las Lenguas en la 
Comunitat Valenciana (en lo sucesivo, la orden), determina en los cinco 
capítulos del título IV: la finalidad, el referente curricular, la convocato-
ria, los requisitos de participación del alumnado, la inscripción, la orga-
nización, la administración, la evaluación, la calidad, la expedición del 
certificado y las necesidades específicas de apoyo educativo aplicables 
a la prueba homologada de certificación del nivel A2 del MCERL que 
se organizan en los centros docentes de la Comunitat Valenciana que 
imparten enseñanzas de Educación Secundaria Obligatoria, Formación 
Profesional, centros de Formación de Personas Adultas que dependen 
de la Generalitat Valenciana y el Centro Específico de Educación a Dis-
tancia de la Comunitat Valenciana (CEEDCV).

El artículo 44.3 de la orden establece que la convocatoria para la 
celebración de las pruebas homologadas se hará mediante una resolu-
ción de la dirección competente en materia de ordenación académica 
de enseñanza de idiomas, al mismo tiempo que establece qué aspectos 
deberá contener, al menos, la resolución de convocatòria.

De acuerdo con el artículo citado anteriormente y la disposición 
final segunda de la orden, que delega en la persona titular de la direc-
ción general competente en materia de enseñanzas de idiomas de régi-
men especial la facultad de dictar las resoluciones que se deriven de la 
ejecución de la orden, resuelvo:

Primero
Convocar las pruebas homologadas para la obtención del certificado 

de nivel A2 de los idiomas inglés, francés, italiano y alemán para el 
curso 2022/2023.

Segundo
Las pruebas homologadas podrán organizarse en los centros docen-

tes de la Comunitat Valenciana que impartan enseñanzas de Educación 
Secundaria Obligatoria y Formación Profesional, centros de Formación 
de Personas Adultas que dependen de la Generalitat Valenciana y el 
Centro Específico de Educación a Distancia de la Comunitat Valenciana 
(CEEDCV).

Tercero
Los centros de Formación de Personas Adultas dependientes de la 

Generalitat Valenciana y el Centro Específico de Educación a Distancia 
de la Comunitat Valenciana (CEEDCV) aplicarán las pruebas homo-
logadas para el alumnado del programa de obtención del graduado en 
ESO y el alumnado de los cursos de lenguas extranjeras del nivel A2.

Cuarto
La prueba homologada de cada uno de los idiomas ofrecidos en 

cada centro será única y se realizará en el mismo día y hora en todos 
los centros.

· Prueba homologada de inglés: 21 de marzo de 2023, a las 11.00 
horas.

· Prueba homologada de francés: 22 de marzo de 2023, a las 11.00 
horas.

· Prueba homologada de alemán: 23 de marzo de 2023, a las 11.00 
horas.

· Prueba homologada de italiano: 24 de marzo de 2023, a las 11.00 
horas.

En caso de no poderse realizar la prueba homologada en la fecha 
indicada por causa de fuerza mayor, se optará obligatoriamente a la otra 
fecha prevista:

L’Ordre 34/2022, de 14 de juny, de la consellera d’Educació, Cul-
tura i Esport, per la qual es regulen l’avaluació dels ensenyaments 
d’idiomes de règim especial i les proves de certificació dels nivells del 
Marc Europeu Comú de Referència per a les Llengües a la Comunitat 
Valenciana (en endavant, l’ordre), determina en els cinc capítols del 
títol IV: la finalitat, el referent curricular, la convocatòria, els requisits 
de participació de l’alumnat, la inscripció, l’organització, l’administra-
ció, l’avaluació, la qualitat, l’expedició del certificat i les necessitats 
específiques de suport educatiu aplicables a la prova homologada de 
certificació del nivell A2 del MECRL que s’organitzen en els centres 
docents de la Comunitat Valenciana que imparteixen ensenyaments 
d’Educació Secundària Obligatòria, Formació Professional, centres de 
Formació de Persones Adultes que depenen de la Generalitat Valenciana 
i el Centre Específic d’Educació a Distància de la Comunitat Valenciana 
(CEEDCV).

L’article 44.3 de l’ordre estableix que la convocatòria per a la cele-
bració de les proves homologades es farà mitjançant una resolució de la 
direcció competent en matèria d’ordenació acadèmica d’ensenyament 
d’idiomes, al mateix temps que estableix quins aspectes haurà de con-
tindre, almenys, la resolució de convocatòria.

D’acord amb l’article adés esmentat i la disposició final segona de 
l’ordre, que delega en la persona titular de la direcció general competent 
en matèria d’ensenyaments d’idiomes de règim especial la facultat de 
dictar les resolucions que es deriven de l’execució de l’ordre, resolc:

Primer
Convocar les proves homologades per a l’obtenció del certificat 

de nivell A2 dels idiomes anglés, francés, italià i alemany per al curs 
2022/2023.

Segon
Les proves homologades podran organitzar-se en els centres docents 

de la Comunitat Valenciana que impartisquen ensenyaments d’Educació 
Secundària Obligatòria i Formació Professional, centres de Formació de 
Persones Adultes que depenen de la Generalitat Valenciana i el Centre 
Específic d’Educació a Distància de la Comunitat Valenciana (CEE-
DCV).

Tercer
Els centres de Formació de Persones Adultes dependents de la 

Generalitat Valenciana i el Centre Específic d’Educació a Distància de 
la Comunitat Valenciana (CEEDCV) han d’aplicar les proves homo-
logades per a l’alumnat del programa d’obtenció del graduat en ESO i 
l’alumnat dels cursos de llengües estrangeres del nivell A2.

Quart
La prova homologada de cadascun dels idiomes oferits en cada cen-

tre serà única i es realitzarà en el mateix dia i hora en tots els centres.

· Prova homologada d’anglés: 21 de març de 2023, a les 11.00 
hores.

· Prova homologada de francés: 22 de març de 2023, a les 11.00 
hores.

· Prova homologada d’alemany: 23 de març de 2023, a les 11.00 
hores.

· Prova homologada d’italià: 24 de març de 2023, a les 11.00 hores.

En cas de no poder-se realitzar la prova homologada en la data indi-
cada per causa de força major, s’ha d’optar obligatòriament a l’altra 
data prevista:



· Prueba homologada de inglés: 28 de marzo de 2023, a las 11.00 
horas.

· Prueba homologada de francés: 29 de marzo de 2023, a las 11.00 
horas.

· Prueba homologada de alemán: 30 de marzo de 2023, a las 11.00 
horas.

· Prueba homologada de italiano:31 de marzo de 2023, a las 11.00 
horas.

Quinto
1. Estructura: las pruebas homologadas se articularán en cuatro par-

tes, que evaluarán las siguientes actividades de lengua: actividades de 
comprensión de textos orales, actividades de comprensión de textos 
escritos, producción y coproducción de textos orales y producción y 
coproducción de textos escritos. Se incorporará una tarea de mediación 
lingüística en la actividad de producción y coproducción de textos escri-
tos. Los candidatos y candidatas podrán acceder a todas y cada una de 
las actividades de lengua, sin que la superación de cualquier de estas sea 
requisito indispensable para poder realizar las restantes.

2. Distribución temporal: las pruebas de las diferentes actividades 
de lengua escritas tienen que realizarse el mismo día y la actividad de 
lengua oral se puede realizar el mismo día o en días diferentes, en el 
horario que cada centro considere adecuado.

3. Duración: la prueba escrita durará aproximadamente dos horas 
y quince minutos y se distribuirá por destrezas, de la manera siguiente:

Sexto
1.La superación de estas pruebas exigirá que el alumnado demuestre 

un nivel suficiente de competencia en todas y cada una de las activida-
des de lengua.

2.La calificación final global de la prueba se expresará en términos 
de «apto» o «no apto». Para obtener la calificación final de apto hay que 
superar todas las actividades de lengua de la prueba con un porcentaje 
de puntuación mínimo de un 50 % y haber obtenido un porcentaje de 
puntuación global mínimo de un 65 %.

3.La evaluación de las actividades de lengua de producción y copro-
ducción oral y escrita la llevará a cabo un tribunal formado por dos 
docentes de la asignatura, a excepción de los departamentos uniperso-
nales.

Séptimo
Con el fin de poder garantizar la homogeneidad de criterios en el 

proceso de evaluación de la prueba homologada, la conselleria compe-
tente en materia de educación podrá recoger una muestra aleatoria de 
pruebas en centros para la comprobación que los criterios de evaluación 
aplicados se corresponden con los establecidos por la comisión coordi-
nadora de las pruebas de certificación.

Octavo
Para garantizar la transparencia y homogeneidad del proceso, cada 

centro educativo informará al alumnado sobre el contenido de esta reso-
lución, tanto en los tablones de anuncios del centro como en la página 
web, así como a través del Web familia 2.0.

Toda la información aparecerá de manera unificada en un mismo 
espacio: https://ceice.gva.es/va/web/dgplgm/proves-homologades.

· Prova homologada d’anglés: 28 de març de 2023, a les 11.00 
hores.

· Prova homologada de francés: 29 de març de 2023, a les 11.00 
hores.

· Prova homologada d’alemany: 30 de març de 2023, a les 11.00 
hores.

· Prova homologada d’italià: 31 de març de 2023, a les 11.00 hores.

Cinqué
1. Estructura: les proves homologades s’articularan en quatre parts, 

que avaluaran les següents activitats de llengua: activitats de compren-
sió de textos orals, activitats de comprensió de textos escrits, produc-
ció i coproducció de textos orals i producció i coproducció de textos 
escrits. S’incorporarà una tasca de mediació lingüística en l’activitat 
de producció i coproducció de textos escrits. Els candidats i candidates 
podran accedir a totes i cada una de les activitats de llengua, sense que 
la superació de qualsevol d’aquestes siga requisit indispensable per a 
poder realitzar les restants.

2. Distribució temporal: les proves de les diferents activitats de llen-
gua escrites han de realitzar-se el mateix dia i l’activitat de llengua oral 
es pot realitzar el mateix dia o en dies diferents, en l’horari que cada 
centre considere adequat.

3. Durada: la prova escrita durarà aproximadament dues hores i 
quinze minuts i es distribuirà per destreses, de la manera següent:

Sisé
1.La superació d’aquestes proves exigirà que l’alumnat demostre 

un nivell suficient de competència en totes i cadascuna de les activitats 
de llengua.

2.La qualificació final global de la prova s’expressarà en termes 
d’«apte» o «no apte». Per a obtindre la qualificació final d’apte cal 
superar totes les activitats de llengua de la prova amb un percentatge de 
puntuació mínim d’un 50 % i haver obtingut un percentatge de puntua-
ció global mínim d’un 65 %.

3.L’avaluació de les activitats de llengua de producció i coproduc-
ció oral i escrita la durà a terme un tribunal format per dos docents de 
l’assignatura, a excepció dels departaments unipersonals.

Seté
Amb la finalitat de poder garantir l’homogeneïtat de criteris en el 

procés d’avaluació de la prova homologada, la conselleria competent 
en matèria d’educació podrà recollir una mostra aleatòria de proves 
en centres per a la comprovació que els criteris d’avaluació aplicats es 
corresponen amb els establits per la comissió coordinadora de les proves 
de certificació.

Huité
Per tal de garantir la transparència i homogeneïtat del procés, cada 

centre educatiu ha d’informar l’alumnat sobre el contingut d’aquesta 
resolució, tant als taulers d’anuncis del centre com en la pàgina web, 
així com a través del Web família 2.0.

Tota la informació apareixerà de manera unificada en un mateix 
espai: https://ceice.gva.es/va/web/dgplgm/proves-homologades.

Activitats de llengua Comprensió de textos escrits Comprensió de textos orals Producció i coproducció de textos 
escrits i mediació escrita

Producció i coproducció 
de textos orals

Durada aproximada 35 min 25 min 75 min 15 min

*  *  *  *  *

Actividades de lengua Comprensión de textos 
escritos Comprensión de textos orales Producción y coproducción de 

textos escritos y mediación escrita
Producción y coproducción 

de textos orales

Duración aproximada 35 min 25 min 75 min 15 min



Noveno
La solicitud de participación en la prueba homologada se presentará 

a la secretaría del centro docente en el que el alumnado está matricu-
lado.

El plazo para la presentación de solicitudes de participación deberá 
estar abierto un mínimo de cinco días lectivos comprendidos dentro del 
periodo de un mes antes del inicio de la realización de la prueba homo-
logada el 21 de marzo de 2023.

Una vez finalizado el plazo de solicitud, los centros dispondrán de 
dos días hábiles para publicar la lista de alumnado admitido y los plazos 
de subsanación de solicitudes, que se ajustarán a lo dispuesto en la Ley 
39/2015, de 1 de octubre, del procedimiento administrativo común de 
las administraciones públicas.

Diez
El director o directora de cada centro docente de Educación Secun-

daria, de Formación Profesional, de Formación de Personas Adultas 
(FPA) o del Centro Específico de Educación a Distancia de la Comuni-
tat Valenciana (CEEDCV) podrá acceder a cada una de las pruebas el 
mismo día de la prueba, a partir de las 08.00 h.

A través de ITACA-comunicados el centro recibirá la informa-
ción específica sobre como descargar todos los documentos y ficheros 
(audios, solucionarios, transcripciones y modelo de examen).

Once
Los listados (provisionales y definitivos) de alumnado apto y no 

apto deberán estar publicados en el tablón de anuncios del centro antes 
del día 5 de mayo de 2023.

Doce
La dirección del centro es la responsable de la comprobación del 

cumplimiento de los requisitos del alumnado que participa en la prueba.

Trece
La finalidad, el referente curricular, los requisitos de participación 

del alumnado, la organización, la administración, la evaluación, la expe-
dición del certificado y las necesidades específicas de apoyo educativo 
aplicables al alumnado que realice la prueba homologada se regirán por 
el título IV de la orden.

Contra esta resolución, que no pone fin a la vía administrativa, se 
puede interponer un recurso de alzada ante la Secretaría Autonómica 
de Educación y Formación Profesional, en el plazo de un mes a contar 
desde el día siguiente a publicarse en el Diari Oficial de la Generalitat 
Valenciana, de acuerdo con lo que establecen los artículos 121 y 122 
de la Ley 39/2015, de 1 de octubre, del procedimiento administrativo 
común de las administraciones públicas.

València 13 de enero de 2023.– El director general de Política 
Lingüística y Gestión del Multilingüismo (p. d. R 13.04.2022; DOGV 
9328, 29.04.2022): Rubén Trenzano Juan.

Nové
La sol·licitud de participació en la prova homologada es presentarà 

a la secretaria del centre docent en què l’alumnat està matriculat.

El termini per a la presentació de sol·licituds de participació ha 
d’estar obert un mínim de cinc dies lectius compresos dins del període 
d’un mes abans de l’inici de la realització de la prova homologada el 
21 de març de 2023.

Una vegada finalitzat el termini de sol·licitud, els centres disposaran 
de dos dies hàbils per a publicar la llista d’alumnat admés i els termi-
nis d’esmena de sol·licituds, que hauran d’ajustar-se al que disposa la 
Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del procediment administratiu comú de les 
administracions públiques.

Deu
El director o directora de cada centre docent d’Educació Secundària, 

de Formació Professional, de Formació de Persones Adultes (FPA) o del 
Centre Específic d’Educació a Distància de la Comunitat Valenciana 
(CEEDCV) podrà accedir a cadascuna de les proves el mateix dia de la 
prova, a partir de les 08.00 h.

A través d’ITACA-comunicats el centre rebrà la informació especí-
fica sobre com descarregar tots els documents i fitxers (àudios, soluci-
onaris, transcripcions i model d’examen).

Onze
Els llistats (provisionals i definitius) d’alumnat apte i no apte han 

d’estar publicats al tauler d’anuncis del centre abans del dia 5 de maig 
de 2023.

Dotze
La direcció del centre és la responsable de la comprovació del com-

pliment dels requisits de l’alumnat que participa en la prova.

Tretze
La finalitat, el referent curricular, els requisits de participació de 

l’alumnat, l’organització, l’administració, l’avaluació, l’expedició del 
certificat i les necessitats específiques de suport educatiu aplicables a 
l’alumnat que realitze la prova homologada es regiran pel títol IV de 
l’ordre.

Contra aquesta resolució, que no posa fi a la via administrativa, es 
pot interposar un recurs d’alçada davant de la Secretaria Autonòmica 
d’Educació i Formació Professional, en el termini d’un mes a comp-
tar de l’endemà de publicar-se en el Diari Oficial de la Generalitat 
Valenciana, d’acord amb el que estableixen els articles 121 i 122 de la 
Llei 39/2015, d’1 d’octubre, del procediment administratiu comú de les 
administracions públiques.

València 17 de gener de 2023.– El director general de Política Lin-
güística i Gestió del Multilingüisme (p. d. R 13.04.2022; DOGV 9328, 
29.04.2022): Rubén Trenzano Juan.
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